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Configuracién rapida de los parametros
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[{ Comprueba también la parte trasera. ]] »

Encienda la estacion en la parte delantera mientras presiona el @ [Botén arribal).
Seleccione el niumero de parametro con el @ [Botén arriba] o el @ [Botdn abajo].
Presione el @ [Boton confirmar].

Cambie la configuracion con el @ [Boton arriba] o el @ [Botén abajo].

Presione el @ [Boton confirmar].

Presione el @ [Boton atras].

Reaparece la pantalla principal.

A 4 Los valores configurados son predeterminados de fabrica.
~, 4
Parametro A Valor de Valor predeterminado =)=
n.o Nombre/resumen del pardametro configuracion o e (Y ¢<§7~ Nota
Unidad de temperatura en pantalla = @ Si se apaga la estacion durante la configuracion de los ajustes, se pueden perder los
)™ ¢ |Seleccionar entre °C o °F. °c cambios.
°C/I°F
' B ~ ] .
e @ Todos los valores establecidos se convierten a la unidad de temperatura en gl * Sl,es_tablece la contrasefia _er.],el ne i , el Ic~on° de candado aparece en la pantalla
pantalla. (Para EE. UU.; °F) principal y aparece una peticion de contrasefia antes de cambiar a la pantalla de
configuraciéon de parametros.
Suspension: Configuracion de tiempo Péngase en contacto si no sabe la contrasefia.
Establezca el tiempo en el que el producto cambie a modo de suspensién e
después de que se coloque la pieza de mano en el soporte de hierro. Correo electronico: support@hakko.com
U blecid ; | g ol = "' " Pantalla principal K g
= = |®Un tiempo establecido menor es mas eficaz para prevenir la oxidacion de la cono de =
[ g 1229 min 1) IO e FIDIOIDNC
®Esta funcion se activa solo si la temperatura establecida es de 300°C (570°F) "7 ' ' /] ' ' [ ' 14 ' o >
o mas alta. ue e EdV .n- eamVe "
a0y
®La pantalla principal reaparece si levanta la pieza de mano del soporte de P.:t' .'l‘i'lLl PH 53 N
hierro. Ingrese la contrasefia aqui
La pantalla principal también reaparece si presiona un botén de operacion. para cambiar a la pantalla de
— configuracion de parametros.
Alarma de temperatura baja = " ." "'
= = |Establezca el rango de temperatura para notificarle mediante el zumbador si la o - °c
" tura de la punta disminuye durante el soldad 30a 300°C LIl
44 [temperatura de la punta disminuye durante el soldado. 50 a 540°F 3
®No se puede apagar el sonido del zumbador. (°F: 540)
Fo’::‘::’]e“ la configuracién de la alarma: Configuracién de [On}/ = ") Esta funcion es conveniente para cuando desee trabajar dentro
[y - ifi
(X} -' Un sonido de zumbador notifica el error de soldador [C - E] o el error de sensor On/OFF '-' ] ' de un JELLELD especmco de temperatura' . .
== |is-ElL ne Para el soldado entre 320 y 350°C a una temperatura establecida de 350°C, cambie
. . » [
Seleccione [OFF] si no desea usar esta funcion. el valor establecido a [30] en el n.° &/ antes de comenzar a soldar. El zumbador
Alarma lista: Configuracién de [On]/[OFF] = " emitird un soonldo para notificarle cuand'o !a temperatura ’de.l s.ensor de la punta sea
:”_' Un sonido de zumbador notifica que la punta ha llegado a la temperatura On/OFF ) ' n menor a 320°C durante el soldado. El limite superior esta limitado por la temperatura
LILV |establecida. ‘et establecida.
Seleccione [OFF] si no desea usar esta funcion. fh
j = |Suspensién: Configuracion de [On]/[OFF] = "o .
4 { |Configure el cambio o no a modo de suspension cuando llegue al tiempo On/OFF '-' /] [ Deje el valor predeterminado del n.° u ¢ establecido en [On],
= establecido en el parametro n.° {i¢ rir P e T D . L,
U y establezca el n.° uc' y 13 con la configuracién que desee.
'aTx] Apagado automatico: Configuracion de [On]/[OFF] = "l ‘: : '
IR Ix] Configure si apagar el producto automaticamente o no cuando llegue al tiempo On/OFF L‘ | ]
=T |establecido en el pardmetro n.° if . na En la suspension y el apagado automatico, se previene la oxidacion
de la punta, lo que puede extender su vida util.
Modo de salida: Configuracién potencia [P]/normal [n] = ™
'l,_l E’:Itoernma [P] es de utilidad para las piezas que requieren una gran cantidad de P/n '- .
ormal [n] es de utilidad para las piezas sensibles a las temperaturas. | [y]x] [Ix] ) L.
Normal de utilidad para las pi ibles a | i o I o IO
Establezca el n.° wii en [On], y establezca el n.° a1 con la configuracion que desee.
Suspension: Configuracion de la temperatura de activacion
stablezca la temperatura de la punta durante la suspension configurada en e = wp aw W
Establ | del d | i6 fi d |
parametro n.° fi¢ . -' ") 'OC
] 200 a 300°C Loany
- . . " . . .. 0| -
- u i icaz veni xidaci '
{ .l |®Una temperatura establecida menor es mas eficaz para prevenir la oxidacion 390 a 580°F 13
de la punta.
®La pantalla principal también reaparece si presiona cualquier botén de (°F: 400)
operacion.
Bloqueo de contrasena: Configuracion de [On]/[OFF] OFE
Limite el proceso de cambios con una combinacion de seis caracteres On* .
AT AEE y tres digitos. PAr * El proceso al seleccionar [PAr]
i= Presione|:= Presione  [i= Presione|i=
- Seleccione [OFF]............... Ninguno esta bloqueado =" ’-' ’-' - ’:' ’:' - @ &_ > "™ - - \-'/ - -
Il |- Seleccione [On] .... Bloguea todos *Al seleccionar, un L’ I ] I ] ' [} (©) &= . L’ [} ' ~ s
{ 1 |- Seleccione [PAr] > [E3] ... Bloquea los cambios a la temperatura de icono de candado ' ’ " ) (a) P ’
compensacion [6] aparece en ! - ! )
- Seleccione [PAr] > [P] ..... Bloquea la seleccion de la temperatura el lado derecho Al seleccionar [PAr] De la (a) a la (c), use @ @ Ingrese la contrasefia y
preestablecida de la pantalla para seleccionar On/OFF. presione
+ Seleccione [PAr] > [&‘] ..... Bloquea los cambios de temperatura mediante el | principal.
boton [TEMP]
Apagado automatico: Configuracién de tiempo
Establezca el tiempo en el que el producto cambie a modo apagado después
de que se coloque la pieza de mano en el soporte de hierro. Si se establece = -
oo | tiempo de 30 minutos, el zumbador emitira un sonido tres veces cada 30 -' ' '
(1 [minutos. 30 a 60 min - L’
]
®La pantalla principal también reaparece si presiona cualquier botén de it
operacion.
®Un mejor tiempo es mas eficaz para prevenir la oxidacion de la punta.
Temperatura preestablecida: Cambio de las temperaturas = Presione|i= Presione[i= Presione[iZ  “wra Presione|i=
P P P 50 a 500°C JCcr. arn. . J3n.
- - |registradas 120 a 940°F '- 7,' C :’uu C -'"" C -,' C
21 21 |Puede registrar hasta cinco temperaturas establecidas de uso frecuente. - ey - T . g, omy - - m -
[} 1 2, - ° . (Igual que el rango ’ ; - ’ 1 > Vard oL ’ c
- - Esta funcién ahorra tiempo al cambiar la temperatura establecida. de temperatura de £3 ! SEE ‘,PE' SCC: PS LEE ‘,PE' _pEl'::
Valor predeterminado: P1 250:C (600:F), P2 300:0 (7OOZF), P3 350°C (750°F), la estacion) éon @ la pantalla cambia entre Cambie la temperatura P2 Temperatura cambiada
P4 400°C (800°F), P5 450°C (850°F) P1>P2>P3>P4>P5.
Temperatura preestablecida: Configuraciéon de [On]/[OFF]
i e i i= Presione|i= 7 Presione|i= N/ _ |Presione|iS _ pwwa swr sww_  |Presione|i= -
Configure el uso o no de la funcién de temperatura preestablecida para cada ’ ' > ’ ' - > ' ‘ ' ’ - "‘ ' '
- temperatura. { ’7 @ - ,7 - 11 ull nlS @ ol
_“_l Valor predeterminado: On/P3 350°C On/OFF L U U U
o n 24 4 P! 250 | P P! 250 | P P! 250 | P -P! 2507
OE| botén [PRESET] se desactiva si establece las cinco opciones en [OFF]. Se ha desactivado P1.
@ Si cambia P3 a [OFF] y presiona el botén [PRESET] en la pantalla principal,
la pantalla cambia entre P1 > P2 > P4 > P5.
= Presione|i= 1 |Presione[:= R '-‘ " "/ Presione|:= ‘ " " " %) -y " "'
o o o o
1° [Restablecimiento del producto oCPE , ?‘\ @ P I: :’: c é' L,.L'.L'.og :’ -' (K] ¢
' . . g . P
L I |Restablezca el producto a la configuracion predeterminada de fabrica. 25 } 25 } 25 } PL BRER & } Py 5
Al seleccionar °C




HAKO

Conexién a una computadora

1. Parametros establecidos en una computadora

Con el cable USB y el software incluidos, puede cambiar la configuracién de los parametros en una
computadora y copiarlos en otra estacion. También puede cambiar el historial diferentes trabajos de soldado/
valor de compensacion (correccion de la temperatura).

[0y No use un cable que sea de mas de dos metros de longitud.

Solo es compatible con Windows 10.

Cable USB
incluido

«
27

2. Instalacion del software

(1) Haga doble clic en el software (HAKKOControlSoftwareSetup X.X.X.X.exe) del CD-ROM o descargarlo
en Internet.
(2) Seleccione un idioma y haga clic en [OK].

Select Setup Language X

@ Select the language to use during the installation.

English v

e

(3) Revise el acuerdo de licencia, seleccione [l accept the agreement] y haga clic en [Next].
[} - X

License Agreement
Please read the folawing mportantinformation before continuing.

Please read the following Y
contiuing with the installation

terms of this agr

Software License Agreement ~
Please read this Software License Agreement before using Software.

By installing or using Software, yon are deemed to have accepted this Software
License Agreement. If you do not agree with the terms and condition of this
Software License Agreement, you will not be censed to use Software.

'HAKKO Corporation (hereinafter referred to as “Licensor™) grants to a customer
(hereinafter referred to as “Licensee") a license to use Software (hereinafier
referred to s “Software™) based on the following terms and conditions.

1 Convrisht

@1 accept the agreement.
O1do notaccept the agreement

(4) Siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.
(5) Si el software se instalo correctamente, la unidad se iniciara automaticamente.

Descargue el software (en linea)

(1) Vaya a la pagina web de HAKKO y visite [Customer support\Support & service\Login/Signup].

https://www.hakko.com/doc_support-e

(2) Siga las instrucciones en la pantalla para completar el registro de usuario.
Cuando el registro del usuario esté completo, puede usar Mi pagina.
(3) Haga clic en [My page (Product registration from here)] para registrar el producto.

Solo puede descargar el software después de registrar el producto.

(4) Haga clic en [Download of product data] desde el menu en la parte superior a la derecha de la

pagina.

(5) Seleccione [SOFTWARE] en el area de blusqueda del documento.
(6) Ingrese el nombre del producto como palabra clave.

(7) Seleccione un idioma y haga clic en [Search by Condition].

(8) Haga clic en [Download] en los resultados de blsqueda.
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HAKKO CORPORATION

HEAD OFFICE

4-5, Shiokusa 2-chome, Naniwa-ku, Osaka 556-0024 JAPAN
TEL: +81-6-6561-3225 FAX: +81-6-6561-8466
https://www.hakko.com E-mail: sales@hakko.com
OVERSEAS AFFILIATES

U.S.A.: AMERICAN HAKKO PRODUCTS, INC.

TEL: (661) 294-0090 FAX: (661) 294-0096
Toll Free (800) 88-HAKKO

https: //www. Hakko‘UZSSA?ci)m E-mail: Support@HakkoUSA.com

HONG KONG: HAKKO DEVELOPMENT CO., LTD.
TEL: 2811-5588 FAX: 2590-0217
https://www.hakko.com.cn  E-mail: info@hakko.com.hk

SINGAPORE: HAKKO PRODUCTS PTE,, LTD.

TEL: 6748-2277 FAX: 6744-0033
https://www.hakko.com.sg  E-mail: sales@hakko.com.sg

%ﬂ
Pl th de fi distributors.
ease access the code for overseas distributors & ‘ﬁa

https://www.hakko.com/doc_network
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